
A Vinci Paragliding – Vinci Winch használati útmutatója 

 

Gyártó: 

Vinci Paragliding sp. z o.o. 

Stasin 50, 21-030 Motycz, Lengyelország 

+48 695 123 010 

contact@vinci-paragliding.com 

Kérjük, olvassa el figyelmesen az alábbi használati útmutatót, és vontatás közben mindig tartsa azt magánál. 
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1. Általános információk 

A használati útmutató a Vinci Paragliding csörlő műszaki leírására és biztonságos üzemeltetésére szolgál. A 

mobil, kifutó csörlő rendszer alkalmas siklóernyők és sárkányrepülők – egy- és kétszemélyes – vontatására, 

legfeljebb 130 daN húzóerőig. Minden más felhasználás nem rendeltetésszerű, és tilos. 

 



2. Műszaki adatok 

• Gyártó: Vinci Paragliding sp. z o.o. 

• Modell: Vinci Winch 

• Típus: Mobil kifutó csörlő 

• Tanúsítvány száma: 05-0047-25 

• Felülvizsgálati időköz: 24 hónap 

• Tömeg: 50 kg 

• Hajtás: Külső vontató jármű 

• Felhasználás: Siklóernyő és sárkányrepülő, egy- és kétszemélyes 

• Vontatási mód: Mobil kifutó csörlős vontatás 

• Húzóerő: 60–130 kg 

• Kötélhossz: 1 × 1200 m 

• Kötél: 2,5 mm, Dyneema 

• Törőszem: 150 daN 

• Üzemi hőmérséklet: 0°C – 40°C 

• Tárolási hőmérséklet: –10°C – 30°C, védeni kell a nedvességtől 

3. Biztonság 

3.1 Üzemeltetés 

A csörlő működése során sérülésveszély áll fenn a gyorsan forgó dobbal és a kötélvezető görgőkkel 

kapcsolatban, valamint a pilóta veszélyeztetése is előfordulhat helytelen vontatás esetén. Ezért az alábbi 

előírásokat szigorúan be kell tartani: 

• A csörlő kezelése tilos alkohol, drogok, gyógyszerek vagy bármilyen tudatmódosító szer hatása alatt. 

• Tilos a dobok vagy a kötélvezetés közelébe nyúlni – a zúzódás veszélye miatt. 

• Tilos a feszített vágóél alá nyúlni – súlyos sérülés vagy ujjlevágás veszélye miatt. 

• Tilos megfogni vagy érinteni a működés közben lévő kötelet. 

• Tilos a kötél fölé állni vagy azon átlépni. 

• Tilos a csörlőt a leírástól eltérő módon használni. 

• A használat megkezdése előtt a gyártónak kezelési és rendszerismereti oktatást kell tartania. 

3.2 Szállítás 

Szállítás előtt gondoskodni kell arról, hogy ne maradjanak laza elemek a csörlőn, a kötél legyen megfelelően 

rögzítve. A csörlőt úgy kell rögzíteni, hogy fékezéskor ne mozdulhasson el! 

3.3 Munkavégzés a csörlőn 

Bármilyen munka megkezdése előtt az áramellátást le kell választani, és a vágórendszert ki kell kapcsolni. 

4. A csörlő leírása 

4.1 A rendszer leírása 

A mobil dobcsörlő 1 db dobbal rendelkezik, amely 1200 m kötelet képes befogadni (2,5 mm Dyneema). Egy 

elektromos motor tartja a beállított húzóerőt állandó szinten, és a vontatás befejezése után visszacsévéli a 

kötelet a dobra. A működtetés kézi vezérlőpanel segítségével történik. A motor nem szolgál a vontatás fő 

hajtására, mivel a csörlő működése a vontatójármű által biztosított energián alapul. 

 

 



4.2 Kezelőpanel 

A kezelőpanel a csörlő működésének irányítására és a húzóerő beállítására szolgál. 

Kijelző információi 

 

Rotation:  a dob fordulatszáma m/s-ban 

Level:      beállított vontatási erő kg-ban 

                (60-tól 130-ig) 

Mode:     S – készenléti állapot 

               A – vontatás 

               R – kötél visszacsévélése 

Rope:      a dobon lévő kötél hossza 

Force:     az aktuális vontatási erő kg-ban 

 
 

Gombok 

 

POWER:  

bekapcsolás és kikapcsolás 

UP / DOWN:  

a vontatási erő beállítása 

REWIND:   

kötél felcsévélése 

PULL:     

vontatás 

 

  

A menübe való belépéshez és kilépéshez nyomva kell tartani a STOP gombot. 

Időnként frissíteni kell a rendszert az UP (+) gomb megnyomásával. 

 

A kötél lerövidítése vagy meghosszabbítása után: 

 

1 – Tegyük ki a teljes kötelet. 

2 – Nullázzuk a rendszert az PULL gomb 5 másodpercig tartó   

      nyomva tartásával. 

3 – Tekerd vissza a teljes kötelet. 

4 – Nyomjuk meg a DOWN (-) gombot. 

 

 

 

4.3 Kötélvezetés / vágórendszer 

A kötél a csörlő dobjáról a kötélvezető rendszer segítségével halad, amely léptetőmotorral van felszerelve, 

és a vezetősínt a dob teljes szélességében mozgatja. Ennek köszönhetően a vontató kötél egyenletesen kerül 

kiengedésre, és a dob teljes felületére visszatekeredik. 

A kötélvezető rendszer a következő elemekből áll: 

1 – Vezetőcsigák rendszere 

2 – Vágókészülék, amelyet elektromosan aktivál a kezelőpanel 

3 – Forgatható toronyfej 

                                   

 



4.4 Tápellátás és elektromos rendszer 

A csörlő tápellátása a vontató jármű akkumulátoráról történik, és a vontatás megkezdése előtt a mellékelt 

kábelekkel kell csatlakoztatni, míg a kezelőpanel közvetlenül a csörlőről kapja az áramot. A húzóerő 

szabályozása az elektromos motor segítségével történik, amely a kötél dobjához van kapcsolva. Mivel a 

kötél kiengedése során rekuperációs folyamat révén elektromos energia keletkezik, ami a modern 

járművekben károsíthatná az elektromos rendszert, a keletkezett energia ellenállások sorozatán keresztül 

kerül elvezetésre, ahol hőenergiává alakul. Minden ellenállást külön biztosíték véd, összesen 30 darab, és az 

egész rendszert ventilátorok védik a túlmelegedés ellen. 

                                 

5 A csörlő kezelése 

Az alábbiakban ismertetjük a csörlő helyes felszerelését a vontatás megkezdése előtt, magát a vontatási 

folyamatot, valamint a szállítási és tárolási szabályokat. 

5.1 A csörlő felszerelése – az első üzembe helyezés menete: 

Ne hagyd figyelmen kívül az első indítás jelentőségét, mert csak így ismerheted meg nyugodtan a készüléket 

és értheted meg működését! 

A vontató munkához a csörlőt a vontatóhorogra kell rögzíteni egy tartó segítségével. 

Alternatív megoldásként a csörlőt a rakodótér padlójához is rögzítheted a csörlő alján található 4 rögzítési 

pont segítségével (figyelj a rögzítési pontok 400 daN szakítószilárdságára!). Az alábbi ábra a rögzítést 

szemlélteti a rakodótér vagy hasonló felület esetén. Miután felszerelted a kötélvezető tornyot, legalább két 

feszítőszíjjal kell biztosítani, amelyek szakítószilárdsága legalább 400 daN, és a vontatás irányával 

ellentétesen, legalább 45°-os szögben legyenek rögzítve. 

                              

A távirányító kábelét úgy kell vezetni a járműhöz, hogy ne legyen megtörve, és a csörlő kezelője ki tudjon 

szállni a járműből a kötél visszahúzása közben. Csavarozd fel a távirányítót a kábel végére, ügyelve arra, 

hogy a csatlakozó és az aljzat megfelelően illeszkedjen egymáshoz (vezető horony). 

 

 



1. Csatlakoztasd a tápkábelt a vontató jármű akkumulátorához (a piros vég a PLUSZ!). 

2. Kapcsold be a rendszert a POWER gombbal. Bekapcsolás után a kijelzőn megjelenik a szoftver verziója 

– ezt írd be a tesztlapra. 

3. Ellenőrizd, hogy a hűtőrendszer működik-e – a ventilátorokból hideg levegőnek kell áramolnia. 

4. Forgasd meg a dobnyelvet kézzel, hogy megbizonyosodj róla, szabadon és egyenletesen mozog-e. 

5. Nyomd meg a PULL gombot – a gomb narancssárgán fog világítani. 

6. Az UP/DOWN gombokkal változtasd a vontatási erőt, és kézzel ellenőrizd a dob ellenállásának 

változását. 

7. Nyomd meg a STOP gombot – a PULL gombnál a fény kialszik. 

8. Nyomd meg és tartsd lenyomva a REWIND gombot (figyelem: a dob azonnal forogni kezd!). Ebben az 

időben ellenőrizd az összes mozgó alkatrész működését. 

9. Indítsd el a gilotint a távirányító csatlakozója melletti gomb megnyomásával. A vágórendszernek 

egyértelműen működnie kell – hallható és látható az aktiválás. 

10. A vágókést a gyártó utasításai szerint a feszítőkampó segítségével újra feszesre kell húzni, majd 

rögzíteni feszített helyzetben – ekkor a gilotin készen áll a használatra. 

11. Vezesd át a kötelet alulról a görgőrendszeren, és ellenőrizd, hogy szabadon mozog-e. Figyelem: Ne 

keverd össze a szerkezeti furattal – a helytelen átfűzés azonnal tönkreteszi a kötelet. 

12. Ügyelj arra, hogy a kötélvezető kocsi pontosan a kötél végével szemben álljon. Csak így biztosított a 

helyes fel- és letekerés. A helytelen beállítás („Cross-Feed”) a kötél elszakadását okozhatja! 

               

13. Ismételd meg a 6. pontban leírt lépéseket, de ezúttal ne forgasd a dobot, hanem kézzel húzd a kötelet. 

14. Rögzítsd a kis ejtőernyőt a vontatókötélhez, és rögzítsd egy állandó ponthoz. 

15. Ezután szereld fel a jelzőt egy minden irányból látható helyre, és csatlakoztasd a dugót. 

16. Távold el magad az állandó ponttól 100 m-re – nyomd meg a PULL gombot, és állítsd be a vontatóerőt 

az UP/DOWN gombokkal 60-ra. 

17. Mozgassd a járművet az állandó ponttól olyan sebességgel, hogy a jobb alsó sarokban megjelenő 

erőérték elérje a 60-at. A vontatóerő közvetlenül a dob fordulatszámából adódik, amely nem haladhatja 

meg a 700-at (ha túllépi, riasztás aktiválódik, 900-as érték felett a rendszer automatikusan kikapcsol, és 

az erő nullára esik – ez a funkció véd a túlzott terhelés ellen, ami a szárny túlhúzását okozhatja. 

Hasonlóan működik, mint a gilotin). A fordulatszám a kijelző bal felső sarkában látható. Haladj így kb. 

500 m-t. 

18. 500 m megtétele után állítsd le a járművet és nyomd meg a STOP gombot. Ezután ellenőrizd a 

hűtőrendszer működését és a kötélvezetés helyességét. 

19. Légy kapcsolatban az állandó pontnál lévő személlyel, akinek feladata az ejtőernyő beállítása a 

repüléshez, majd egyszer nyomd meg a REWIND gombot (ne tartsd lenyomva!). Megkezdődik a kötél 

automatikus feltekerése, amely automatikusan leáll, amikor a rendszer ugyanannyi kötelet tekert fel, 

amennyit a PULL gomb megnyomása óta letekertél. Figyeld a dobot és a kötélvezetést, és amikor az 

automatikus feltekerés leáll, tekerd fel a maradék kötelet a REWIND gomb lenyomásával. 

20. FIGYELEM: A vezető kötél karabínere megsértheti a toronygörgőt. 

21. Végezzen két teszthúzást tapasztalt pilótákkal – egy együléses és egy tandem, a 5.2 és 9.3 pontban leírt 

vontatási utasításoknak megfelelően. 

 

 



5.2 Vontatás 

A vontatás az aktuális repülési üzemeltetési szabályzat (FBO), különösen a III. fejezet: Csörlős vontatás, 

valamint a DHV vonatkozó előírásai szerint történik. A siklóernyő (HG) vontatásához megfelelő villás kötél 

használata kötelező. 

5.3 A csörlő szétszerelése 

A vontatás befejezése után a kötélnek teljesen fel kell tekerednie. Ezután a csörlőt le kell választani a tápról, 

hogy elkerüljük a jármű akkumulátorának lemerülését. Az ejtőernyőt csavarkarabiner segítségével válasszuk 

le a vontatókötélről. Az ejtőernyőt a vezető kötéllel együtt gondosan össze kell hajtani. Ha a csörlő teljesen 

le van szerelve a járműről, a maradék kötelet kézzel kell feltekerni a dobra és rögzíteni. A vágókést lazítsd ki 

a feszítőkar segítségével, hogy ne tompuljon feleslegesen. 

 

Szerelje le a figyelmeztető jelzőlámpát. Csatlakoztassa le a vezérlőpanelt a csörlő kábeléről, és tárolja olyan 

helyen, amely védett a mechanikai sérülésektől. A zsinór feltekerésére szolgáló toronyt csatlakoztassa le a 

csörlőről a gyorscsatlakozó segítségével, majd vegye le a csörlőt a jármű vonóhorogjáról. Ehhez javasolt két 

személy részvétele. 

6 Karbantartás és ápolás 

Elő használat 

előtt 

 

 

Minden 24 

hónapban 

 

A csörlő kezelője / 

karbantartó személyzet 

 

 

 

DHV ellenőr / gyártó 

 

Általános vizuális ellenőrzés 

A vágószerkezet ellenőrzése 

A rögzítőelemek rögzítésének ellenőrzése 

Ellenőrző pontok ellenőrzése 

 

A csörlő ellenőrzése a gyártó előírásai szerint 

 

Karbantartó személyzet: olyan képzett személy, aki a képzettsége vagy tapasztalata alapján jogosult a 

feladat elvégzésére. 

7. Természet- és környezetvédelem 

Az üzemeltetés során be kell tartani a repülési üzemeltetési előírásokat, valamint a Német Sárkányrepülő 

Szövetség (DHV) természet- és környezetvédelmi útmutatásait. Kerülni kell a felesleges zajt és a környezet 

túlterhelését. 

8. Környezetbarát ártalmatlanítás 

Az élettartam végén gondoskodni kell a megfelelő ártalmatlanításról. A szétszerelést csak képzett 

személyzet vagy a gyártó végezheti. Az elektromos és elektronikus elemek speciális hulladékkezelés alá 

esnek, és csak jogosult vállalkozások távolíthatják el őket. A maradék fémeket fémhulladék-gyűjtőbe kell 

vinni. A köteleket és védőburkolatokat a háztartási hulladékkal együtt kell eltávolítani. A nemzeti 

ártalmatlanítási szabályokat feltétlenül be kell tartani a szétszerelt csörlő környezetbarát eltávolítása során. 



9. További információk 

9.1. A csomag tartalma: 

1. Csörlő a kötéllel 

2. Toronyfej 

3. Dugók a toronycsőhöz 

4. Távirányító védőtokban 

5. Gilotinnyerő fogó 

6. Drót a kötél felhelyezéséhez és fonásához 

7. Kis ejtőernyő 

8. Szíjak a torony rögzítéséhez 

9. Figyelmeztető lámpa 

10. Dokumentáció: vásárlási számla, használati útmutató, garancialap 

9.2. Érdemes tudni: 

1. A távirányító riasztó hangjai: 

o Hosszú hang – Ha a húzás során a dobfordulatok száma meghaladja a 700-at – csökkenteni kell 

az autó sebességét. 

o Rövid hang – Ha a dobokon már csak 200 m kötél maradt – ekkor be kell fejezni a húzást. 

2. A nagyobb húzóerő eléréséhez állítsa a húzóerőt (Level) 10 kg-mal magasabbra, mint amivel 

ténylegesen húzni kíván, de a húzás közben ne lépje túl a beállított erőt (Force) – pl. Level 100, Force 

max 90. 

3. Ha a dobfordulatok száma meghaladja a 900-at, és a rendszer automatikusan nullára csökkenti a 

húzóerőt (túlterhelés elleni védelem), adja ki a „húzás vége” parancsot – nyomja meg a STOP gombot, 

majd tekerje vissza a kötelet folyamatosan a REWIND gomb nyomva tartásával. 

4. A szállítási költségek optimalizálása és a torony magasságával kapcsolatos eltérő igények miatt a csörlő 

csak a toronyfejjel kerül szállításra – a cső, amelyhez rögzítendő, nem tartozék. Az alumíniumcső 

méretei az önálló beszerzéshez: minimum 50 cm hosszú, külső átmérő 45 mm, falvastagság 2 mm. 

5. Célszerű a távirányítót ne csatlakoztatni minden húzási nap után, de mindenképpen el kell helyezni a 

mellékelt védőtokban. A távirányító szétszerelése esetén újracsatlakoztatáskor ügyeljen a helyes 

csatlakoztatásra. 

6. A tápkábelt és a figyelmeztető lámpát a csörlő megfelelő csatlakozóin keresztül kell csatlakoztatni. 

7. Mit soha nem szabad csörlő használata közben tenni: 

1. Ne érintse a mozgó alkatrészeket és a kötelet munka közben. 

2. Ne húzza a megszabott erőnél lényegesen nagyobb erővel. 

3. Ne tegye ki az eszközt esőnek. 

4. Ne hagyja felügyelet nélkül a csörlőt. 

5. Ne bízza nem képzett személyre. 

6. Ne csatlakoztassa a szakadt kötelet más módon, mint ahogy a gyártó 

előírja. 

7. Ne húzzon, ha bármilyen hibát észlel. 

8. Mit kell mindig magánál tartani húzás közben: 

1. Autótűzoltó készülék 

2. Akkumulátoros csavarozó a kötél vészhelyzeti visszatekeréséhez 

3. Drót a kötél felhelyezéséhez és összekapcsolásához 

4. Használati útmutató 

5. Gilotinnyerő fogó 

6. Tartalék biztosítékok 

7. Alapvető szerszámkészlet 

 

 

 
 

 

 

 

 



9.3. Húzás lépésről lépésre 

Először olvassa el figyelmesen az egész anyagot, majd nézze meg a weboldalunkon elérhető oktatófilmet, és 

csak ezután kezdje el a feladatok végrehajtását, mindig az útmutatóra és a filmre támaszkodva. 

1. Állítsa a járművet a haladási irányba, legalább 10 m-re a siklóernyős pilótától. 

2. Kapcsolja be a csörlőt a POWER gombbal. 

3. Kézzel tekerje le a kötelet a dobokról (a spadochronikkal együtt), és csatlakoztassa a pilótát a kötélhez. 

4. Távolodjon 100 m-re a startoló pilótától. 

5. Nyomja meg a PULL gombot, majd az UP és DOWN gombokkal állítsa be a húzóerőt, figyelembe véve 

a pilóta súlyát, képességeit és a szél erősségét. 

6. Amikor az indulásvezető engedélyt ad a starthoz, induljon a járművel úgy, hogy a jobb alsó sarokban 

megjelenő húzóerő értéke elérje a beállított értéket. 

7. A húzás közben folyamatosan ellenőrizze a beállított húzóerőt, amely a kijelző jobb alsó sarkában 

látható. Ezt a jármű sebességének változtatásával lehet szabályozni. 

8. Ha a húzóerő meghaladja a beállított értéket, hangjelzés figyelmeztet – ilyenkor csökkentse a jármű 

sebességét. 

9. A húzóerő közvetlenül a dob fordulatszámától függ – minél nagyobb a fordulatszám, annál nagyobb az 

erő. A fordulatszám a távirányító bal felső sarkában látható, és nem haladhatja meg a 700 fordulat/perc 

értéket. Ha 700 fölé megy, hangjelzés figyelmeztet, ha pedig 900 fölé, a rendszer automatikusan 

kikapcsol, és a húzóerő nullára csökken. Ezt a működést a gilotinához lehet hasonlítani. Ilyen esetben 

adja ki a „húzás vége” parancsot – nyomja meg a STOP gombot, majd folyamatosan tartva a REWIND 

gombot tekerje vissza a kötelet. 

10. A rendszer rendelkezik túlterhelés elleni védelemmel (a 9. pontban leírtak szerint): hirtelen és drasztikus 

húzóerő-növekedés esetén, amely túl gyors haladás vagy széllökés miatt következik be, a húzóerő 

azonnal nullára csökken. Mindig megelőzi egy hangjelzés, ami időt ad a reakcióra. 

11. A húzás befejezésekor adja ki a „húzás vége” parancsot, a pilóta leválasztása után nyomja meg a STOP 

gombot, majd a REWIND gombot. 

12. Az automatikus visszatekerés annyi kötelet teker vissza, amennyit a PULL gomb megnyomásától kezdve 

lehúztak. 

13. A maradék kötelet kézzel tekerje vissza a REWIND gomb nyomva tartásával, ügyelve, hogy a 

spadochronikot ne szívja be. 

 


